1. FISKERI
1. 31994 R 2211: Kommissionens forordning (EF) nr. 2211/94 af 12. september 1994 om
gennemfarelsesbestemmelser til Radets forordning (E@F) nr. 3759/92 for sa vidt angar

prisoplysninger for importerede fiskerivarer (EFT L 238 af 13.09.1994, s. 1), som a&ndret ved:

— 31998 R 2431: Kommissionens forordning (EF) nr. 2431/98 af 11.11.1998
(EFT L 302 af 12.11.1998, s. 13),

— 31999 R 2805: Kommissionens forordning (EF) nr. 2805/1999 af 22.12.1999
(EFT L 340 af 31.12.1999, s. 51),

a) |bilag I tilfgjes fglgende:

"DEN TJEKKISKE REPUBLIK Praha

ESTLAND Meeruse
Lehtma
Parnu
Veere

CYPERN Agpnecog
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LETLAND Mersrags
Lielupe
Liepaja
Pavilosta
Riga
Roja
Salacgriva
Skulte
Ventspils

LITAUEN Klaipéda
Marijampolé
Vilnius
Kaunas
Siauliai

Mazeikiai

UNGARN Budapest

MALTA Ajruport Internazzjonali ta’ Malta, Luqa
Port Hieles ta’ Malta, Marsaxlokk
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POLEN Dartowo
Dziwndw
Gdansk
Gdynia
Hel
Kotobrzeg
Szczecin
Swinoujscie
Ustka
Wiadystawowo

SLOVENIEN Gruskovje
Obrezje
Jelsane
Luka Koper
Letalis¢e Brnik
Dobova
Dragonja
Metlika

Zavre

SLOVAKIET Alle toldkontorer, der er involveret i varers overgang

til fri omseetning."
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b)

| bilag Il, tabel 1, indseettes falgende mellem Belgien og Tyskland:

"CY Cypern
Cz Den Tjekkiske Republik™

og mellem Danmark og Spanien:
"EE Estland"

og mellem Grakenland og Irland:
"HU Ungarn”

og mellem lItalien og Luxembourg:
"LT Litauen
LV Letland"

og mellem Luxembourg og Nederlandene:
"MT Malta"

og mellem Nederlandene og Portugal:
"PL Polen"

og mellem Portugal og Sverige:

"SI Slovenien
SK Slovakiet".
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Falgende tilfgjes i bilag II, tabel 2:

Kode

Valuta

CZK
EEK
CYP
LVL
LTL
HUF
MTL
PLN
SIT
SKK

Tjekkisk koruna
Estisk kroon
Cypriotisk pound
Lettisk lats
Litauisk litas
Ungarsk forint
Maltesisk lira
Polsk zloty
Slovensk tolar
Slovakisk koruna
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2. 31996 R 2406: Radets forordning (EQF) nr. 2406/96 af 26.november 1996 om felles
handelsnormer for visse fiskevarer (EFT L 334 af 23.12.1996, s. 1), som a&ndret ved:

— 31997 R 0323: Kommissionens forordning (EF) nr. 323/97 af 21.2.1997 (EFT L 52 af
22.2.1997, s. 8),

— 32000 R 2578: Radets forordning (EF) nr. 2578/2000 af 17.11.2000 (EFT L 298 af
25.11.2000, s. 1),

— 32001 R 2495: Kommissionens forordning (EF) nr. 2495/2001 af 19.12.2001 (EFT L 337 af
20.12.2001, s. 23).
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| bilag 11 affattes oversigten over starrelseskategorier for sild (Clupea harengus) saledes:

Atlantisk sild 1 0,25 og derover | 4 eller derunder 1 ICES Vb (EF- 20 cm
(Clupea harengus) 2 0,125- 0,250 5-8 2 omrade) 20 cm
3 |0,085-0,125 9-11 (@) 18 cm
4(a) | 0,050t00,085 | 12-20 3 (b) 20 cm

Dstersgsild 4 (b) | 0,036-0,085 12-27

(Clupea harengus),

fanget og landet

syd for 59° 30’

Dstersgsild 4 (c) | 0,057-0,085 12-17
(Clupea harengus), 5 0,031 to 0,057 18-32
fanget og landet 6 0,023 t0 0,031 33-44
nord for 59° 30’

@stersgsild 7 (a) | 0,023-0,036 28-44
(Clupea harengus), | 7 () | 0,014-0,023 45-70

fanget og landet i
farvande under
Estlands og
Letlands
hgjhedsomrade og

jurisdiktion

Dstersgsild 8 0,010-0,014 71-100
(Clupea harengus),
fanget og landet i

Rigabugten
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3. 32000 R 0104: Radets forordning (EF) nr. 104/2000 af 17. december 1999 om den falles
markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter (EFT L 17 af 21.1.2000, s. 22).

| bilag 1V indsattes falgende i tabellen:

"19. Brisling (Sprattus sprattus) ex 0302 61 80
20. Guldmakrel (Coryphaena hippurus) ex 0302 69 99"

4. 32001 R 0080: Kommissionens forordning (EF) nr. 80/2001 af 16. januar 2001 om
gennemfarelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 104/2000 for sa vidt angar meddelelser
om anerkendelse af producentorganisationer og fastsattelse af priser og interventioner i forbindelse
med den feelles markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter (EFT L 13 af 17.1.2001,

s. 3), som &ndret ved:

— 32001 R 2494: Kommissionens forordning (EF) nr. 2494/2001 af 19.12.2001
(EFT L 337 af 20.12.2001, s. 22),
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Folgende tilfgjes i bilag VIII, tabel 1:

NUTS-koder Land NUTS-navn
"ISO-A3"
cz Ceska republika
Cz01 Praha
EE Eesti
EEQ001 PBhja-Eesti
EE002 Kesk-Eesti
EEO03 Kirde-Eesti
EE004 L&4ne-Eesti
EEO05 LAuna-Eesti
CY Kompog
LV Latvija
LVv001 Riga
LV002 Vidzeme
LVv003 Kurzeme
LV004 Zemgale
LVO005 Latgale
LT Lietuva
LTO001 Alytaus (apskritis)
LT002 Kauno (apskritis)
LTO03 Klaipédos (apskritis)
LT004 Marijampolés (apskritis)
LTO05 Panevézio (apskritis)
LT006 Siauliy (apskritis)
LTOO07 Tauragés (apskritis)
LTO08 Telsiy (apskritis)
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LTO09 Utenos (apskritis)
LTOOA Vilniaus (apskritis)
HU Magyarorszag

HUO1 Kdzép-Magyarorszag
HUO02 Kdzép-Dunéantal
HUO3 Nyugat-Dunantul
HUO04 Dél-Dunantal

HU05 Eszak-Magyarorszag
HUO06 Eszak-Alfold

HUO7 Dél-Alfold

MT Malta

PL Polska

PLO1 Dolnoslaskie

PL0O2 Kujawsko-Pomorskie
PLO3 Lubelskie

PLO4 Lubuskie

PLO5 Lodzkie

PLO6 Matopolskie

PLO7 Mazowieckie

PLO8 Opolskie

PLO9 Podkarpackie

PLOA Podlaskie

PLOB Pomorskie

PLOC Slaskie

PLOD Swietokrzyskie
PLOE Warminsko-Mazurskie
PLOF Wielkopolskie
PLOG Zachodniopomorskie
Sl Slovenija

SK Slovensko Slovenska republika
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b)

Falgende tilfgjes i bilag VIII, tabel 6:

Kode Valuta
CzZK Tjekkisk koruna
EEK Estisk kroon
CYP Cypriotisk pound
LVL Lettisk lats
LTL Litauisk litas
HUF Ungarsk forint
MTL Maltesisk lira
PLN Polsk zloty
SIT Slovensk tolar
SKK Slovakisk koruna
| bilag VIII, tabel 7, indszttes falgende:
Kode Art
"DOL Coryphaena hippurus"
"SPR Sprattus sprattus"
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5. 32001 R 2065: Kommissionens forordning (EF) nr. 2065/2001 af 22. oktober 2001 om
gennemfarelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 104/2000 for sa vidt angar
forbrugeroplysning om fiskerivarer og akvakulturprodukter (EFT L 278 af 23.10.2001, s. 6).
| artikel 4, stk. 1, indfgjes falgende mellem oplysningerne pa spansk og dansk:
—  "Patjekkisk:

"... uloveno v mofti ..."eller "... uloveno ve sladkych vodach ...", eller "... pochazi

z chovu ...")"

og mellem tysk og greesk:

— "P4& estisk:

"... pudtud merest ..." eller "... pliitud sisevetest ..." eller "... kasvatatud ...","

og mellem italiensk og nederlandsk:

— "Pa lettisk:

"... nozvejots jura ..." eller "... nozvejots saldiidenos ..." eller "... izaudzéts ...",

— P4 litauisk:

"...suzvejota ..." eller "... suzvejota géluose vandenyse ..." eller "... uzauginta ...",
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—  Paungarsk:

"... tengeri halzsakmanybol ...", "... édesvizi halzsakmanybol ..." eller " ... akvakultarabol

n
*

— P& maltesisk:
"... magbud mill-bahar ..." eller "... magbud mill-ilma helu ..." eller "... prodott ta'

nn

l-akwakultura ...",

og mellem nederlandsk og portugisisk:

—  "Papolsk:
"... potawiane w morzu ..." eller "... potawiane w wodach §rodladowych ..." eller "...

nn

produkty pochodzace z chowu lub hodowli ...",
og mellem portugisisk og finsk:
—  Paslovakisk:

"... produkt morského rybolovu ...." eller "... produkt zo sladkovodného rybarstva ..." eller "...

produkt farmového chovu ryb ...",

— P& slovensk:

nmn

" ... ujeto..." eller "... ujeto v celinskih vodah ..." eller "... vzrejeno ... " eller " ... gojeno ...",
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